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EXAMEN DE IAS" CONCLUSICNES DE AUERBACH

SOBRE TA ' VISION HOMERICA DE LA REALIDAD

Este trabajo se propone examinar, apli-
cédndolas a la Odisea, las conclusiones de Erich Auerbach en el
primer capitulo de Mimesis (1), acerca de la composicién en las
obras de Homero, en su aspecto de la visidn y representacién de
la realidad,

| . | Tias conclusiones de Auerbach son las siguientes ¢

A) En la narracién de Homero el elemento tensién estd reducido o
exclufdo por un procedimiento'retardador" que desvia el inte-
rés del relato hacia sucesos c mis generalmente descripciones,
gue lo retienen haciéndolo reposar. Estas digresiones, por lo
tanto, no ocupan un plano secundario respecto a la accién prin
cipal. "Io que nos relata es siempre presente y llena por com-
pleto la escena y la conciencia"; es evitada toda impresibn de
perspectiva.

B) En consecuencia, la marcha directa a un objetivo qgéda también
g excluida del reiato. "z finalidad de la descripcidn descansa

en todos y cada uno de los puntos de su desarrollot.

CY Los personajes tampoco presentan planos distintos de conciene
cia r "es inimaginable en Homero una multiplicidad de planos,
Un *trasfondo'™ de la situacidén psocilégica... "o m&s impor-
tante son las muchas capas dentro de cada hombre, cosa que a lo
sumo puede encontrarse en Homero en forma de duda consciente

. : entre dos acciones posibles; por lo demés, en &1 la diversidad

J de la vida psfquica se nos muestra sélo en la sucesidén y cam-

bio de las pasiones, mientras que los escritores judios consi-

L guen expresar las capas superpuectas y simultdneas de la con-

ciencia y el conflicto entre ellas'™, ‘

D) Estos personajes no evolucionan. "La historia de sus vidas se
" ha basado inequivocamente de una vez y para siempre'., En las
figuras del Antiguo Testamento '"pesa todo el pasado y muestran
un sello individual completamente extrafio™ a las de Homero, a
las que el tiempo "afecta sblo exteriormente, y aun ello se
nos pone de manifiesto lo menos posible : las figuras del Anti-
: guo Testamento, en cambio, permanecen constantemente bajo la
he durs férula de Dios, que no sblo las ha creado y elegido, sino
que continfla moldedndolas, doblegéndolas, amaséndolas, y que,
' . sin destruir su esencia, obtiene de ellos formas que su juven=-
¥ tud no dejaba presagiar'.,

E) "Esta forma evolutiva confiere casi siempre a las narraciones
del Antiguo Testamento un cardcter histérico, aun en aquellos
casos en que se trata de tradiciocnes puramen%e legendarias",

(1) Mimesis, la representacidn de la realidad en la literatura
occidental, Mé&xico, 1950.
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En la lectura de la Odisea, la primera conclusién se
confirma ampliamente. .

Ta obra da la impresién de una serie de detalladas descripciones.
Auerbach cita la visita de Hermes a Calipso, en el canto V, y en gg
neral las llegadas y &xodos de los dioses, las descripciones de u-
tensilios, etc., como ejemplo de que "hada queda a medio hacer o en
la penumbra', de que no se pierde la prolijidad de los detalles asi
sea en medio de situaciones muy confusas. '

Eh el primer canto, después de participar en el con-
cilio de los dioses Palas Atenea se encamina al palacio de 0Odiseo
para exhortar a Telémaco. Ninguna urgencia impide al poeta decir
que la deidad lleva una lanza de aguda punta de bronce (seguida de
tres adjetivos para significar la fortaleza del arma), con la que
destruye filas enteras de hombres cuando monta en cbdlera contra

elloss que al llegar al palacio se detiene en el vestibulo, en el
umbral que precede al patio; que los Pretendientes juegan a los da-
dos para recrear el énimo, ante la puerta de la casa, sentados
sobre cueros de bueyes que ellos mismos han degolladoj y las ocupa-
ciones de log servidores.

9810 ack Telémaco advierte su presencia. Pero antes de que comien-
cen a hablar (ho hay més que un ligero saludo de parte de Telémaco)
deberén describirse todos los preliminares de la recepcibn, todos
los actos a cumplir en honor del huésped, cuyo nombre no conocen to
davia los de la casa..

, Aun han de entrar los prftipes y mostrarse los deta-
1ies del convite. Después se da la citara a Femio, comienza el can
to, y por fin Telémaco interroga al recién llegado.

Psta es 1la llegada de Atenea, completada por minucio-
sas descripciones, como se comprueba.

"~ Hacia el final del canto III es claramente percepti-
ble el efecto distensor de la descripecidn de los preparativos para
la partida de Telémaco de Pilo. E1 joven ha llegado a la ciudad de
Néstor indagando noticias del rey ausente, y de alli seguiréd a Lace
demonia. Ta atencidn se dispersa en una serie de imdgenes descansa
das que producen un momenténeo olvido de la sitvacién y preocupacio
nes de Telémaco. Ahora es el sacrificio con todos sus momentos, el
festin, la familia de Néstor... (1). Ha quedado atrds la insoluble
cuestidn con los Pretendientes que tanto contrista al joven, el via
je en busca de noticias, sus problemas accidentales.

- Un ejemplo manifiesto de la continuidad del presente
es en el canto IV el episodio de Idotea y Proteo en la respuesta de
Menelao; (entre la llegada de Telémaco y la solicitud del motivo que
1o ha 1levado trascurren mis de trescientos versos). En esta res--
puesta se pasa de la actualidad a la detencidén de Menelao en Egip~- -
to, directamente. El lector es sitvado en un nuevo panorama, que
contituye también un nuevo presente. Se vuelve sin transicién al
didlogo con Telémaco.

En el mismo canto, y entre muchos ejemplos simila-
res, puede citarse también la entrada de Helena, como descripcidén
cuidada (vv. 120-136). .

Eh el canto XIII son las referencias al puerto de

Forcis, abundantes en datos, de tono muy poético por otra parte.
Este fragmento tiene igualmente una -influencia distensiva.

Otro ejemplo se encuentra en la llegada del extran
jero, Teoclimeno, que interrumpe la pktida algo apresurada de Tel§
maco : Telémaco sacrifica junto a la popa de la nave, cuando viene
huyendo este extranjero, del linaje de Melampo... Sigue, sin prisa,
la historia complicada de Melampo y de sus descendientes. Canto XV.

Pero andlogo en todo al episodio presentado por
Auerbach (la cicatriz de 0Odiseo, del canto XIX) es el fragmento del
canto XXI, en que Penélope busca el arco de Odiseo para celebrar el .

certamen.

.~ — e

(1) Es on momento de profundo sentido pagan0° nada mis representa-
tivo que el sacrificig con todo el ritual, incluso el instante es-

t&tico en que se vierte el oro en los cuernos de la victima. El
" mago polariza extrafios poderes, €1 coro prorrumpe em piadosa vo-
cer{a (sic). Como en todos los ritos e indituciones, que quedan
en tales con el tiempo y vacuos de la fuerza que los origind, se
eree ver aqui la reproduccién del momento mismo en que nace un
contacto con la divinidad en el terror ancestral, sensacién paté-
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A& través de veinte versos sigue la historia de Ifito y el arco, su muerte
por Héracles, etec., y como si no hubiera habido digresidn, Penélope intro
duce la llave y abre las puertas. -

Podrfan multipliBarse los ejemplos que demuestran el cu
plimiento de las dos vrimeras observaciones de Auerbach. Al detenerse la |

atencidn en las numerosas digresiones queda interrumpida la presién que
ejerce la marcha ascendente a un objetivo.
Solamente un caso exceptla la primera regla, y otro la

segunda.

Diee Auerbach que Homero hubiera obtenido una ordenacidén en perspectiva

tratando el episodio de 1a cicatriz como un recuerdo de Ulises; pero es
- te procedimiento_le €s extrafio. Se encuentra una dualidad de perspec-
tiva én el relato de Néstor, canto III, 102 ss., pues estd expuesto ceh
1a forma caracterfstica del recuerdo y 1os hechos del pasado van ascen-
diendo gradualmente en contraste con el presente.
Tensidn directa a un objetivo hay en el canto XXI, desde que Filetio
cierra las puertas del recinto donde estédn los Pretendientes, hasta
que Odiseo extermina al G1ltimo de ellos, en el canto XXIT.

tica que Tebasa 1a capacidad de expresibén del hombre asombrado y se
manifiesta en el primitivo grito. Quién sabe si no con m&s poder de
creacidn que la palabra civilizada. Ha hecho eclosidén un complejo mis-
tico bajo la apariencia de una fuerza que en lo sucesivo sometefd a la
mente no liberada. En una época posterior el 'sapiens homo' habrd des-
trufdo la valla del temor, pero la nueva magia del arte evocard las _
fuerzas de aquel complejo, produciendo un efecto catédrtico, al menos en
las inteligencias susceptibles. ‘
) 1a forma de arte que lo actualiza es la tragedia.
: El numen trégico surge de los fondos més oscuros de la mente renovando’
| 1os arquetipos del problema humano y expresando el potencial de su som-

i‘ bre nefasta en el lamento del coro. .,
x El pathos, avanzando en la gradacidn dramétieca, culmina en lakcerecTpoPm,

sefial de la voluntad divina que apresa con angustia a la criatura humana.
| B El misterio de la vida y del cosmos flota en toda la literatu~
| ra de un pueblo que es la sintesis més perfecta de razén y sensibilidad,
| Apolinismo que revelado en las formas de adaptacibn (wpL7TTEIY v WETEY)

da la solucidén helénica a la dialdctica trégica de la existencia.

Y conforma su estilo de vida. '

- De manera andloga han salido a la luz las creaciocnes mitolbgicas como.
una necesidad imperiosa de plasmacién intelectual o sensible de las
fuerzas de lo natural y lo sobrenatural, del horror y 1la belleza, la

. pasién y el equilibrio, -1lo caducable y lo eterno. Apolo y Hérmes Ti-
giendo los destinos de esta raza cuya esencia es la voluntad de formaj
on Gltima instancia, el anhelo de belleza como un absoluto, cuya ex-
presidn méxima serfa dada por el genio intuitivoy metafisico de Pla-

tén.
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En XKII, 32-35 todawie 7o 0f vhmral 08K vdncey| de- I cpiy kel TZelY
i - » 4 Id > ~
 GAéUpev wmelpLT! EQHuTTO.
Burimaco trata de lograr un acuerdo. yAceptard Odiseo? La respuesta em

inmediata log Pretendientes ven desvupnecerge la ultima eaperanza.
@rde, @ y2p cxdcsr Zrpp Sde XE€Tpic 22T TOUC (70).

Comienza la lucha. Aungue se sabe que Odigeo saldrd victorioso, se presen

tam alternativas que suspenden el dnimo. Telémaco pierde su lanza, que
arro jé a Anfinomo, y deja golo a Odiseo para buscar armas; éste queda ain
flechas y debe luchar con lanzas, ¥y los_Pretendientes consiguen grmag por
medic de Melantio, (147 )K«j Td7" DVdvecroT AGT0 yeIVLTL Kal (p:’/{d’l/rﬁnf.

, | o péys (M eOBTwWT PifveTo Epyev (149).
Los Pretepndientes estédn muy enardecidos (172): LA« 7TEP(%AE TLL .
., 1 VeV Tee EQicTecey, of PEY EX'6UIRT| Téccepec, ' d'dvTecdE
Eyvz pevee Ty , 7 /u (“A‘W%po,(e’et'_Caw gcdor’ (203-4).
Atenea promete luchar al lado de 0Odiseo Dpero,. ., zyy /(457/1-’1,0,0 /ue’,(lg/,,n,

3 ¢ xyLr .3 for: elkéln
ELeT xnibeee, Y e dovi 2rmy. o).

¢ ~ /
2dn cyAcel 2rip ode XElpLc RLZw7ove . (248) piensan los
Pretendientes y arrojan seis lanzas a logs defensores, gue salen ilesos,
pebo la segunda vez hieren a Telémaco, y sdlo Eumeo alcanza a dur muerte

‘s, ug Pretendiente. Por fin Atenea levanta gu égida, log Pretendientes

pierden por completo la presencia de dnimo y Odiseo y los suyos ‘
tarrameton dande golpes a diestra y siniestra" (268) hasta que Odiseo registra
gon los ¢Jjos. toda la estancia en busca de algin sobreviviente (381).

No se encuentran digreciones en este canto. '

Regpecto a la tercera afirmacidn, en tres casos la
consideraremos en personajes en los gue se produce un conflicto entre sus
deseos inmediatos y su realizacidn efectiva. As{ Telémaco, que no puede
impedir que la multitud de los Pretendientes deje de comsumir sus bienes;

Antinoo, a quien molesta la presencia de Telémaco; y el mismo Odiseo, en un'

prineipio, retenido contra gu voluntad por Calipso y sin poder arbitrar
un medio para el retorno. _

En ellos hay un movimiento de anhelo y una counten-

cidn del mismo ante un planteo adverso de factorss, al gue debe acomodarse,

no saben si temporal o indefinidamente. De aquil una doble perspectiva
gue balancea al personaje entre la "pebeldia y la esperanza, y su obe-
diencia a lag circunstancias, que es obligada, encubre un plano distinto.
Para Auerbach, lag figuras homericas tienen el distino gnivocamente fija-
do y no pueden caer en situaciones internas tan problematicas®

El método seguido en todos los puntos consiste en

dar la palabra al texto, y en base & é1 subrayar las situaciones e jempla-
res 0 log rasgos de los pergonajes, GOmo tnieca comstruccion personal.

La pintura de caractereg no es ui objetivo en las obrag de querg; mas
bién puede considerarse uno de los elementos Ge la descripcion. Esta es
una pequefia dificulted para la posible bdsqueda de capas superpuestas en
1a conciencia de log individuos. ) . L

En efecto, la obra es predominantemente descriptiva. Dste procedimiento
alcanza a los personajes como a ios hecghog, Jlos obgetos, etc. De los va-
riog € jemplos que podrian mencionarse, uno s la pintura de Pgne;ope. La
reina es majestuoga, como gcorreagpondie a su rango, pero su caracter ng eq
fuerte y sobre ella imperai su,prOPio @igo y su ama ?e .'Llaves(.1 Re?l1zg )
1o que de ella se espers. Bs mas und pintura geneérica que la de upa exigo
$snte ¢ individual Penelope. Se le ha copcedldo 01erta‘arrog%gi}g,dpv
una voluntad vacilante, como quergendo designar la femen}ga d%flt;na éra
Bl aubor no ha guerido penetrar mas alla; dog ligeros trazos bdastvan p

un digetio convencional.

: pero si éste y otros personajes estdn
jpdicados, hay algunos también fecundos de posib et
como védlido el exponente de no particu%arlzaclon.dg’caractq Dﬁ.de Lag
Juntamente con el nypragfondo” se estudla la evolucion,pun ol ’intoraei~
conglusiones de Auerbach, en los casos que la presentan, y la nlatol

dad.
Veamog eatoas Ca8s08.
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TELEMACO - Teldmaco esté '"econ el'cogpzén apesadumbradc' entre 1o

Pretendientes (I, 114 2 fcTo V2P gv pmyneTiipe, @idsY TETINMEVE HTOP
que "agotan su hacienda y pronto acabardn con é1" (I, 250-1 ¢ 707 (&
pO1vo Tovey ¥drvTec | cTk e EMov: TEXL O pe dippaicoves Kl «376V)
y "o sufre aunque esté afligido™ (II, 219" 7 T/ Zv, zpqxﬁuéy@i'ﬁﬁﬁ .
L1 ALY EvievToY ), |
Pste es el planteamiento de la situacidn. Los Pretendientes muestram
agresividad (telémaco IT, 40ss, lo prheba; los parlamentos de Anti-
noo, Eurimaco y Lebcrito, II, 85- 128, 177-207, 243-256 respectiva-
mente; expl{citamente Eurimaco, 199-280"y 203" :

‘ LErwel &% TIVL ée’/é//wev é/nrm,
D77 o0y TuAducxo, pids mep T ESVTL
o~ . > A L4
l1 s XT'Y;/-/LTL §’ L0TE KU(C_"C ﬁz{ﬁfuj)a £721, pOdE wET! ice 56‘;‘_2-/-

Por lo tanto, '"ho es posible que Teldmaco permanezca callado entre
ellos tan soberbios y coma y se regocije tranquilamente ¢

.68 prwe ¢TIV 1577‘2/9 50/2)tf76/ /4579(6/‘471/

durvvedel 7 Yy €ovre KT fﬁ?f"’*’af—ﬁé' gk nlov.
| v (11, 310-11)
Héy(una nﬁtura% reaccidn de oposicién en Telémaco. Decide expulsarz
los (I, 374 ss.) ¢ . _
’ £5i8yve peylpdV YAdsze & 2veydvers S T2c
2

15//2’ KTHULT e Tec, }/f/ﬁo},eym’ K< TS EIROVE.

pero '"ho se encuentra en disposicibén de realizarlo™j;"sin, duda he de
ser débil y ha de faltarme el valor marcial, que ya arrojarfia esta ca-
lamidad si tuviera brios suficientes"... "No tenemos un hombre como
Odiseo, que fuera capaz de librar a nuestra casa de tal ruina® (II,

e G pxp Ehn
;o Obvecede, 6. kev Zpny rms oTkel XMUVEL.
'n'lué?”c & & vd 1 o 2 vve'/ueV' B kL 2’7/‘6//7"/\
fevyzdeor 7 ¢cdpedz K ol cfe&'nkid"fk 4“_’4777,’/
g Ay z},{vru’/qm, g7 po Qdrepic ye 7LPEN
Y- deberd "sufrirlo, aunque estd afligido"'(Vv.cit.) -
Esta situacién de impotencia produce en é1 una irritacibn - como se

manifiesta en II, 40 ss.. - acompafiada después de este parlamento pov
1a reaccidn tfpica del infente ofendido ¢

! N N — : 7 ’
i\O_.c:- 5027% XWeEVEE, TICTI O ;Kwﬂ’ffﬁ:l/{f.Z/{E }/ﬂm
§LRpU’ Zyaqpiiesc oIKTaT § e Mov Gaivie.

(11,80~
81}

También 138-145 . , o
ﬂlué refﬁ’ 0(,27 /MGV 7321},13? yg//fscrésru LUTHV,
2 ¢ evdpwr, %Ahze {'2heyvvere d2L772¢
8?(75 f/lm /M }/)//D { ) ‘e vEr K LTZ J%enf?»
75//4- KTAY LT ¥frrec, 2pmerfSeME ey
e7 & Ty Jokee '—7\0/0(3 AwiTepor el ZME
2 ey <L )vao’/vo\? Syoe (50760 ATOrsy dAeccs
e 2 g y 4 ledull £12Y £6vTLc
Kﬁl’ E’,,r{* £ w .65 79'261’?' iﬂf/gwc , f )
M ud me ZeVe daTel FuMvTiTL é(f)/ : y{wcﬁz/.
V4 , 2,
yaravel ey irerre dopwv Evroediy 8hiedz

Delcarécter.dépbil e indeciso, casil un nific, ha de aceptar que los
pretendientes no acojan con seriedad sus intimaciones - 1la rﬁlica



o - L - | o 6
de Eurfimsco indica que apenas ha atendido a ellas - aungque en un

*

principio todos hayan sido sorprendidocs por sa& repentina decisidn.
Y debe soportar las palabras de ellos, altivas o irbnicas.

Pero no desmiente su buena {ndole la gaciencia'y modestia con que
repponde’ al altivo Antinoo (I, 389-398)

ﬁv—rl’vo’/ gl 7re'/> pr ksl 2yleci 4l o/ Ki, el T,
K1l kev ToVT! EV EAmpe Ao ye {/J/—o’rfo?. 2ﬁzc7)2/,
5 ?07?/2 T TE KAKICTOY . £y 2y1?“/>w7rﬂc/~ Tgrv?(ﬂ:u’-h'
o wev ylp kLidy forer AEVEMEY /Ji/’z ¢ 07 58
yoyeidy AT KAA Tz/vvecv"e;mz ,{'vf/d?, o
7/’ w7l /%C/Aﬁic )AX;/JJV g_?c/ [KAI ijﬂA ,
28407 v k}/«gp/f(,iw/ T ki, yEor AlE 7,)4 2167 /
Ty «iv Tie 748 Eymen, £rsl Dhye 762 Déveceve
L6T 2] 5}/&1\/ Hros Ly 5’(5?4’ 05/; grg’/i}md/

K bpdwy, gle o7 Anicestn  dTee DoV eeeve,

Ante los soberbios principes, el adolescente estd 1limitado a una ac-
titud pasiva. Quiere intentar un movemiento vindicativo, pero solo
contra tantos no le serd posible llevarlo a cabo (XVI, 88-89) :

TN L d’f/’yéﬂf'mf T METL Thedvsccw EHTL
Wlpz kel Tprp®: gl g 7Y ?{P—rgp/m’ g7

El no poder conformarse con los desmanes de los- Pretendientes ni con
cluir con esa situacidn, es diferente de la duda entre dos acciones,
Gnico conflicto que admite Auerbach.
El conflicto en Telémaco, ya claramente expresado en II, 310-311,u.S,
estd confirmado por la frase del mismo *fuerza es conformarse con el
“destino adverso®, en IIT, 205-209 :

WA yrp B sseciivde Desr Ebvapuy TEPIVETEY

TiescUd  MymeTApLE UTEF zcime  Yleyerr?e

g T pn f&{f (G ovree y75eD2AL /tmxzvo(cg/f?%/-

2} M7 T TTEV FmEkAwesy DEO iApe,
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| TP T 2}4”’7 Ko Epi’ vy £s XP7 Tzﬂz,wsr Eumnc.
tal vez equivalente atenuado de 12 npebeldfa desesperada y epperanza
confiada' que Auerbach asigna a los personajes biblicos. Acé afiora
una vez mis el tener brfos suficientes para rechazar a los Preten-

dientes, y aflora su sentimiento de dolorida cbkera; pero se con-
forma con el destino, acepta la voluntad de los hados.

_ Es diffcil seguir en Telémaco una
evolucidén. Hay un ir y venir de firmeza a inseguridad, de madurez a
infantilismo, que no configuran un cambio decisivo.
Después de la visita de Atenea, deja su tristeza inactiva y habla
resueltamente a Penélope y 1los Pretendientes (I, 372 ss., UeSe)s

~ En I1I, 309-319 son afirmaciones infantiles el "Ahora soy hombres..

sé lo que ocurre'e wintenteré enviaros las funestas 'Keres' '"':
5 oof Ydic Se v whpoder Exelpire miIAL kd $cH7Y
KTﬂl)ALT’ 27}42, /_AWC‘T?'?',DEQ; %y?a d 7 vaA T 82 5-2‘ /
yit §' 8re &n pEyie e k23 whlwy /wfﬁay ’z/’owa/r
.ﬂrﬁim}u/ Ko @f por 2855721 $yd D sz,’/un,
Ml?ﬂ"lew o e K' J /4! K/LK\ZC 2’7} /(o'?‘“}wc 77 A
e viwy (' S’Aﬁcw A cbTse Tuid Evi fope .
Ty péve @08 ghin odéz Eeesze AV Lyrpevy,

¥ patepe:
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En cambio hay verdadera seguridad en la orden a Euricleé de II,372
SSe ¢

N e e

Olpgi, pel, Brei T8 Lved Jedd 54¢ ye ok

YN Bpeesy pA o pTpd plhni 1462 pyShcsevel,,

TPy Lrr wy Svbshirn Te fvwerkZTm 7€ yeEYn7<4,
«’ﬁ’ LAY WIVE L KA ?{00}7/4%7}/‘5?762/{ \zu;rlca,

y madurez eh la respuesta conciliadora de II, 210 - 223 ¢ |

7_41774'/42)/ Gl’f)( o] E’LC 5’7/ /l,’(co/u,u mjd’y},g}pmw,
Hm ykp 12 s Dee kL whvTee fysor

XV 2ye por fore vie Jsmy w4 Elkee! £ 74 POV,
n’ xe pe Yydu ko B2 (F/,ur/vrn’uwc/ K{)\avﬁ/ﬁ,
27/!1 Y‘zf §/c $ur bprmv 7s o ,f?c /':v’)m/ q?/,/gﬁ’aevzz,
yezar TEVCO) er. W.?’MZ Ry oTYoMEV S

Ay qle PO el aniet

dv Aiéz, o TE //léhcre

PrT&)"V 7 ’c,czv %uan/'ct:/
£pel KAgge Zrﬁ;bw/?‘
> 7 / Xiecw
al /As‘v KEY 7LTP 02 /géa;-f,y w2l Vocfiv 2k e
7 » / L ;17'/ 7‘,},{,/’)15, e LY7oy
7n TRy TPYOMENTE TE 7
7 ~ o yreicty §’ ¥1 iy 7S,
s7 64 ke <psVVnw T2 ZKEC /;m 59
rd \ 7/
yoeTrheee & FmeiTL fAny fEe w2 TP i
Ty TS J 7 g kTépsL KTEPEIGYW
cHML T 1 XeUW V22 ,f 3 7,
N P 4 AN
16702 i)l Ecee Seike, KLT 205 P MonTEpL fued.
Con todo, se nota mis decisién desde el canto XVI; el regreso de

Odiseo le infunde confianza y su accibn se hace firme, no es el "os
mataré" impracticable del principio - salvo algunas vacilaciones,yco-

" mo en XVIII, 228-232 : X
<072p €y DUpWT yoEw K Adde  Fpserz
,’/Uﬂé T 07 (1'13 &dﬂ/«u 7/’&7/72//44 E/V,(_ 7,2,/77(, y?/-{q"j.q
b ydp pre XA ecere me;m’/uerm/ YDV ZA ez
705 KALK2 gﬂ/wwz’a’?Sc E/m‘ d'dix sicry xpwy o7
De su fortaleza de actuacidén dudan en efecto E/umeo (XIV, 17671‘78)‘:- :
pel i Egmv FcezeDar gy 1Agphesy of 11 yepee
7/4'77’3? fo7b cp/,ln(, fg///Ac. k<? elgez 2/’9‘77”-
i ! 27
Ty §€ Tre eriTwy %/&)Aé 7)}957’;{6 8idev sic<c

Euriclea (XIX, 22-23) ¢
A% yZp §n G ore, TEK VY, émpfﬁdyic 2vEfere

' K‘/rr;/uu 2UvTL PU///(CCS’/V.

7CY,

GZKJU iﬂﬁJécﬁll

y otros pasajes. L
E1 observador Odiseo, que lo conoce, ejerce cierta accibdn pedagdgi-

ca sobre &1 en XXIV, 506509; pero Telémaco contesta ya con toda se-
guridad :

Tm/lz'ﬂ/.x', nin /\,{Ev 782 Tessr o762 g7e Adedy,
Bydyav peprlpévwy e e KpiveYTEl Ypreres,

/«494 T KLTLICNYVEY TLTEp v }ré'VJZ, o 78 Tpoe mEp
YAknT ‘T’ﬁr’of:’?i/ T K&'!(.’QL/lS?)-—é TZecaV £7° —(7&.4‘;/.
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En TI, 270" TudepusR) oid " mvey k<K oZ zeccesr shd v o pay,
otros pasajes ‘similares se Habla del futuro de Telémaco, lo que su
gondria, contrariamente a la afirmacién de Auerbach, una evolucidn;
pero este autor sefiala también el paso de Telémaco a la juventud.
En cualquigr caso, esta experiencia de trabajar solo, en un ambiente
de oposicidén que pone a prueba su temple, ha desarrcllado su sentido
realista., As{ en las dos respuestas d Odiseo, XVI, 240 ss.y especial
mente 262-264% ¢ , , , . i
1S f et 7,,,{4/,'4)4{2 TeTYUMEVIZ  ZYTITY ”e <£
2 / 2,
Yool 7o rerw }/'5774//1’“’7'0?’{" TIVE Zyopevéle,
vf/%,' rep v ygc/gscc, kLONpévw:
2

o / /
Su lucha es tanto mis diffcil cuanto que MOIUYIT EwYV, 2yZrwToz
(11, 3§5T.)EUricle§ trata de utilizar esta nota para disuadirlo (
LIAY pevt Eq7 cofct KLDrpmeyv oz II, 361369), pero mada puede
con la firmeza de Telémaco. : .
Merece el calificattivo de #prudente"‘(W?IVU%LéVQh:) pues en su eno=-
josa situacidébn no pasa nunca los limites a que se ve constrefiido, Yy,
salvo en los ocasionales desahogos, se muestra en general paciente
y resignado.

Y pese a sus yvacilaciones aparece squalentia, pues 7"amd57%f
2EKNT vELe TRic. oTfe7il LyvTwe (IV, 665), sabiendo
que se trama su muerte.

Con valor pide ser informado, en la visita a Néstor
(III, 96-97) ¢

| ) o, P
pm 6 Tl we?fdpervoe  pekiccso pmd’ Ehecip@y
U es  p KATZ/{S%W Srwe Hvimelc CTWTHE
y a Menelao (IV, 326-327, id.), rechazando el engafio compasivo.

Para el %oven, gue estd tan apenado, son leniti-
vas las palabras de Mentes A}enea‘f: , P I
I, 307-308 = eivi, Aro1 peY TBTL 4pild ppovéur Zyopevecs

-— ’ \ ’ ™V -

- Qs/o TE 147';/’ wé 7wasll, ki §§ H6TE Anct}'u/ .{U?ZUV‘A
Ta relacidn paterno o materno-filial aparece de manera marcada a
través de le obra. Es muy fuerte el vinculo que une a Tehémaco y O-
diseo desde que se encuentran; honda la preocupacidén de Penélope, y
muy sentida la relacidn de Odiseo con sus padres. Esta contestaciédn
de Telémaco no es convencional.
Telémaco es una personalidad indehiscente que necesita ser orientado
por Atenea y por ancianos que es la‘Gnica ayuda que pueden prestar.
Encuentra consuelo en sfi mismo, en #ia reflexidn, y aparece la inspi-
racién de Palas Atenea, quien lo gufa animdndolo siempre : 'ﬁu)
Ty 271 ss.x &f ' Yys ygv Gurler wA EMTY  EMTLLEL WOTLYV:

. - {4
v 320321 ... Twi § vy Dupel [ Ve pevez k4 7’92%52
Y ' \ 1.2 ) .
11, 270 : T'nAs’/ux', G347 Frdey kewbe Fecgu @8 Zyorhpudy

TIT, 768 oo LOT7 }/Yf vl gﬂ/ﬂsz) ﬁ:éfcaz. A Sy ﬁ%’x’

’ ~ Y, S
IV, 826-828: 7o1W ylp 47 TWOuTE LM g/fxsu/,o’;’;/ 75 kd AMO
?{I’S/PZC o%f'”’C‘(W(f 7"4,”2'(:»7‘2/181/1/,‘ é—vu’y_(7z/ }/’,Q‘/D/-—

Farze AVnvidn

etc,

Es de notar el comienzo del canto III, donde Telémaco muestra gran
timidez y Atenea lo dirige. Ette pasaje estd estudiado entre otros
por Jaeger, quien ve en Telémaco un héroe al fimal de la Odisea, tras-
formacibén en la que ha obrado la diosa. '



ol

De acuerdo a estas observaciones, se comprueba la exis-
tencia de un trasfondo en Telémaco, y del seilo individual que Auver-
bach considera "completamente extrafio" a las figuras de Homero.

En Telémaco no pesard "todo el pasado'™ pero su transicidén a la ju-
ventud ha contado con.acontecimientos que han impreso un sello més
memorable que los de cualquier otro joven : ha estado en juego su

vida y afrontado situaciones que dificilmente se encuentren en otras
adolescencias. Sin contar la interyencién de la diosa inspiradora en
los actos del generoso Telémaco. Parece que Auverbach haya visto es-
tas cosas en forma mids ligera, pues dice que "Pelémaco ha crecido du
rante todo este tiempo... y se ha hecho mozo como cualquier otro ni-
fiot (op.cit., pdg.23), a propdsito de la falta de individualidad de

estos personajes. o . '

ANTINOO - Eh IV, 660-662, descripto

ZXVU'/MVR'/UVF.R. de /ug')rz, %Déyec ,’(/uz‘o///e/uyz/
7:’/«47r/\,W‘r', Becs 8 #F 7fu/v/\ //z//myo’wm. £l Tny

Antinoo estd prQ§entado en uno de los momentos peculiares de su ca-
réoter "BV EWY, (ULKOMANLYE ™ (XVI, 418), incapaz de
moderarse, aunque &1 llame a Telémaco WO eyolpn , Méyre ¥cye-
- Te& "™ (II, 85). Es el Gnico de los Pretendientes que lo hace.

Experimenta un sentimiento de rencor - envidia
o inferioridad - respecto a Telémaco; en I, 384-387 expresa deseos
adversos al heredero de Itaca :

\ > \

T’n/‘équ', ] ,,uflll 0 cs S bckavery Jeor 40767

¢ ! , of N Az/wz ?( 0 91)5”.
.v%zpfnv 0 Ppeva ks Depechd yop

’/f’ﬂ, cs )"31/ ?(//?/Z//wl Ik /S,(cr/[fiz k}w—wwv
19 ceqV, 8 T YEYEMI 74-,7ou§/sfr Sc7r.

Estd eiempre en posicidn de ataque (todo su parlamento en II, 85 ss.
ya citado, y su actuacién en el canto XVII) o de mando ltambién II,

85 ss.).
Desconfia del poder sugebtivo de Telémaco y piensa que los que le si

guen %8lo son hombres asalariados o esclavos (IV, 642 ss.) (zdeseo
inconsciente de disminuirlo?) _

N’n}lela're'c f,(r? '2’1/16,712‘ 776',7" aﬁ'X&?o" ,(/{ 7’:75‘4' Atfraj:..
Kov po? ‘s’rnxr’; 779:2/4975 ‘ iéu’fzrm; %! \éﬂ'?\ bv‘z,"m
i%f"rsQ: TE € @Ec T, JUV217’5 KE §%7,73’7124§Sf%%
kil Ja# TEIT Xydpruced s"f,’”"DU//fV/ oPp //s«zza Z
n cs [£4’w, 2iperree Xmnupsd vYwz ,//9 ald V,
s frdv o {akse, Fmel ‘1/'00'27/"7'21;/7'4 /mn}w/,-
Totalmente distinto es el concepto de Noemén; gue ha cedido su ﬁgve
a Telémaco voluntariamente, " AZsde K dv ¢ (k< : 7/ /CEVfé(%Elé'
w YMee, orrdT eri,b T 07 70 Q’XWV/JMEM/MR 7}11//0}7 2T,
los que le siguen son los hombres que mdés sobresalen en el pueblo

y
(IV, 649-653). Esto hace estallar el rencor de Antinoco, duien planee
sin vacilar la muerte de su rival; hasta acé ha dudadoggalﬁs posibi

1idades de Telémado, pero 72”2, KL ’/)M’rf'{”‘” KLE %,T'IMWZ/
(W, 667)
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yidy Leve zAumebe Kpoviwy, 77ede ylp mrv

(XVII, 419-42Lk). . | o
Pero Antinoo es inaccesible a la verdadj encerrado en su egois-

~mo, le duele y trata de expulsarla casi convulsivamente ¢

Tie d2lpwy  7éde  gips anw’/x)/a fLorée 2vimv;
ey’ Hrwe Ze /uf'ccmr{ Bpidie ¥ 7k vevlz Tf,{'ﬂ‘éé%

- . o , (4+6-7)
Odisco le dirige una Gltima observacién v U o Yy 3K ofgeu
cwi” £mererm d’ Y4k S67nc (455), y Antinoo sin contenerse le

arroja el escabel. Hasta sus compafieros se indignan (483), 0¥ pev
wil' B2 hec e rnvey X4dTmy (488). Telémaco siente en su
pecho una gran pena, sin que por esto le caiga ninguna ldgrima (489).
Debe asistir impotente al golpe que recibe su padre; también é1

YREWY  givncs  Kipm, KLKZ /@q/cmd"o/ue'z}vm/ (491 Y
Su caricter se va afirmando, parecej; confia en su aceién y en los

- dioses, no es el nifio que grita desamparade, aunque todavia vaci-

laré. . , o
Antinoo Jf pihieTL Iyz;,luy'm Knpl €7IKE. 5007
- | 500

El es también quien idea divertirse con la rifia de dos vagabundos’
por la comida (uno de ellos el rey de Itaca) (XVIII, 36-3%)':

) 74’//07, v /téy T T Hhpee O TN £roydm,
oy T'c/oww/io?\/ e o2 ,3,’[,4),&, 2c T6f¢ J()T/u, |
of..% eTve2  Kl) "If,re. 2}0//687’67 324445%57/7’
)(e,oc) IM/X"YI/CAC’I%‘(V A1 Zvvs/??c‘ea?»fer WK<

Tal vez propio de la mentalidad pagana, no entra en su pensamien=
to y su sentir el que éstos son también sus semejantes.
Tro cae con el cuello roto, echando sangre por la boca y golpean-
do los dientes en el suelo, y~'”),wo1c—rﬁ’}zgc Yyluyei

YeTIDZ.c ,’(y;ch’/uevb’? )/el,(w/ %’kﬁ’zrn/.”

Las palabras de Ydiseo . , C .
s MEV plp RETE gmer KLKD #etcs'c.ﬁz/ f)r/lccul,
' ! v / w PN
Bop’ xpeTav tap i ywes Ve K4l yOVET CPLPT
dan expresibn acertada a la ironfa trdgica de esta escena; si '
bien sdlo se trata de una advertencia a Anffinomo (XVIITI, 132-133).
Antfnoo no se resigna a ver frustrados sus propdsitos de dar .
muerte a Telémaco (XX, 273-27#) : o , VJ-
o Y4p levc <€¥lcE /(;»J-W’LUV‘ T Ke pv 70T
. : : ’ : 2 /
yibcapey v peydpores Ly mep Evri2yopntan

Otros rasgos & no deja de increpar a los servidores fieles a 0di-
seo (XXI, 85-86) : : ' .

Namisr ZyporiwTL, s”fon/uf’/:m ﬂ,wg’(nﬁzc

71 feifdd.
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y de menospreciarl a sus compaﬁ_eros (XXI, 168-174) >
Verwdes 7/‘570’;’/(5 frez v’YiV ;}%rz ad 5y 7‘.“?';

. favey 1 3(/:7/./1@0'9 7e ;) byepecedys £ T LRV,
7 dn  taiTd yE To’gp/ ¥gte THZE ngziﬁca//
JUpeT kLD JufTe, Emel & (fdreess eV TAvICCL.
Wyl Te <d ye TOTH dyelyars wOTVS Rakdids
7o TE Py Trip< v 7/2’/4974/ kL) 10_'67“”)’_" p
M win  wydaer rhye  pvne THAPES Xy4&ver:

Su obra se hace ocultamente (IV, 774-777) ’ :
Aupdvi, pévove  pev Sreppiidoc z’/cxcz?‘;
Hhyree Spdie, pF AW Tie ,’(7/1.}//8"/_%”;' Kt elcd.
21 kye erynt 757y YvicTivree TeAEWMEY

— . L 1% 7
usey, B Jw K< #Zew  fys PpECTY E”-’—/EVW/MX’

aungue probablemente no convenia a ninguno de los Pretendientes
que diera muerte en forma abierta a Telémaco... '

Quiere impedir que Odiseo arme el arco tratando de .intimidarlo
(XX1, 305 ss.) ¢

Se K4l et /uz-")’.l TApML T Adc/c_a/,u/,,ﬁ’/(f /ro\ T4E ov
ivravicnie y.éf TEV zﬂﬂ.rfu’o?; ZVT/po/mce/c._
7;74{7;’]0,4/ £vi 7 pet i?}DZf Je ce v /Aa///’VW’
‘m’}»tfo/«vév vy 4'& T cundcEll

posiblemente porque este medio tendria efetto en é1 mismo.
Si egoismo, puesto en evidencia por Telémaco (XVII, 403-4o4) v

N & 1o o Tev vl eTHUscer venps:

<8 Tre 4P ?éyﬁ’/usv 260 faldeat 5 dopey 2

_ Eh Antinoo se presenta la meonsuncidn de los celos™ que Auerbach

ve en las figuras del Antiguo Testamento, que "eonduce a una im-

pregnacién de la vida diaria con gérmenes de conflicto y, frecuen-
temente, a un envenenamiento de la misma' '
Pero en IT, 301-3D8 '

Ay 1ivooc d'/0vc ye/éc.z_c Ki'e Tfn/(e/,{fzxo/a..
| ) > ; >/ R
v T 2 pL 5 5015' YELP! Zatc T fg)ﬁ'sk 7 ovo/uzga
' » A 2,
T Aﬁ’/ul)(' 6,%4)/-0’?”,/45'1/& fkcxeTe,lL(w,Tf 7‘073’ % 4 |
2y T decct KLk 6V /uejé rw Epyty Te ETOT TE
; 5 U iy, we T TEPIT T
Al: po pet)I EMEV KU mV/zté., < 9 ,
1L T4 (e To0 fz,é/ll. TLvTL TeAngQNC/V Xj./ﬁ,
r a4 P 2’;4/7671‘5 w‘:')»[’f'TLC, ’(/Wi JZeccov ~T’KWJ

de [ofev  ArrVEnY peETe LyLv el TLTPIE
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“aparece un Ant{noo distinto, que riendo toma la mano de Telé-
maco, y si tal vez pudiera pensarse que sus palabras no son
sinceras, sin embargo parece haberse borrado toda nube de ren-
cor; Antinoo ha olvidado toda aversidn, con esa facilidad de
su pueblo, y se nos muestra en una hermosa actitud.

Y avnque Penélope, de quien naturalmente no puede excluirse la
Egigialidad, lo niegue, no puede olvidarse cudn bien es visto
v noo

v d'r;/uu)l T hume l,(e'D' ocjuf,H//ac. 'E'/x/.le;{ i’é,ucra/
l@m/)'ni" K2l - /udl?’ﬂa-

(XVI, 420-k21). : _

Por lo tanto, como se ha comprobado con Telémaco, en Antinoo
también hay multiplicidad de planos de concienciaj; su "situaciébn
-psicolégica' (como dice Auerbach), presenta mis de un trasfondo,:
- aungque se afirme que "las figuras homéricas no pueden caer en
situaciones internas tan problemiticas", que "sus pasiones son
simples™y ague su mayor dilema es la duda entre dos acciones po-
sibles. El joven Antinoo estd atormentado por opuestas tenden-
cias; su verdadera pergsonalidad es la que aparece en esta Gltima
escena, y la que deberfa tener si no sufriera ese conflicto in-
terno., Diriamos que se debate entre el bien y el mal (gqué con-
dicibén m4s biblica que ésta?), y esta lucha suya es la que le
imparte un sello individual. Tampoco Antinoo es una convencio-
nal figura de fresco, sino un ser al que la oposicidn de motivos
conduce a esta dbsociacidén de personalidad. -

Temporalmente, la. actuacién de Antinoo es demasads. local pa-
ra tratar de estudiar una evolucidn, pero respecto a la his-
toricidad parece que estd mucho mds cerca de lo histérico que

de lo legendario. , )

Dice Auerbach, pdg. 25, que lo legendario se diferencia de lo
histérico por su estructura excesivamente sencilla, que eli-
mina todo lo contrapuesto y secundario que se insinfia en los
acontecimientos principales, todo lo que tienda .a confundir el
derroterc simple de log actores. ’ ' ,
El camino simple de Antinoo serfa la descarga de su aversidn
a Telémaco, la muerte de éste, y la consecucibén del trono.
Pero no lo consigue, porque su sentimientc no es un odio sim-
ple; su evolucibn estd conducida con -sucesos secundarios a
ella (las escenas com Odiseo en el canto XVII), diverscs fac= .
tores retardan esa descerga, y finalmente la impiden, porque
no puede triunfar el mal.. .

Dice Auerbach que los relatos de Homero nos halagan, a fin de
agradarnos y embelesarnos, y que en las Sagradas Escrituras

f*'se encarnan la doctrina y la promesa, fundidas indisoluble=-
mente a los relatos, y por esc tales relatos, velados y con
trasfondo, albergan un doble sentido oculto". En la tragedia
de Antinoo no vemos un relato que trate de embeleésarnos sino

una ensefianza profundamente humana. El poeta puede no habér-
selo propuesto, perc tras la presentacibén de la festiva vida,
sefiorial, como define Auerbach a los poemas de Homero, es-
t4 presente la gran lececibén moral. O0Odiseo representarg el
triunfo del bien. Antfnoo, que ha sido el vrincipal conductor
de las fuerzas opuestas, es el primero en recibir el casti- -
go, lo cual estd muy destacado. ~ _

También acd se encarna la doctrina al relato, y a éste lo in-
forma el juicio del bien, sentido oculto de la obra, en fin
de cuentas. De esto se hablard més extensamente al tratar de

Odiseo,_ &f, XX, 392-~394,

En conclusién : si la leyenda se compone de pocas acciones
lineales, y los personajes se mueven determinados por unos
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pocos motivos simples, esto no se cumple en Antinooj cuyas accio-
nes, ademds, no progresan en la forma matemdtica que serfa reque-
rida por la leyends.
(Se ha dicho que la muerte de este personaje estéd destacada; ade-
més, la escena es de alto sentido estético. El1 artista ha conju-
gado la belleza del instante trégico y la advertencia moral.
(XXI1I, 9-12)
C oy . Y 2/ % jeeedur ¥peAde

Xrer o kidev YAeccov &VAIP’W Is /

)(P’U’M‘—W/ ?/N{WTW, K<l d 7 /uer.‘z Xefc%f é’)/u'J/zz,
5ppe. /o1 sFvolo: .;po’ym d€ o pu &1 Dvpwr

/49’/4/5/4210-

y luego
s Aly

(é/'n/,t dvar- 2% T |
/f'/,f,L'ro'c Zz/(fpolue'mw Ssie (270

e qefi wAbre.)

On ! évépwet JéTec € & Fkmece YEplE
ke §/cbAde xvk pivie Teyve ATy
€10 Tpil-ﬂeéa&v

Tampoco carecen de individualidad otros Pretendientes, aunque se
acerquen més a una tipificacién.

En Eurfimaco mo se encuentra el carjcter msvs complejo o los tene-
brosos impulsos de Antfnoo (cuyas contradicciones parecen estar
simbolizadas hasta en su nombre). Conoce las debilidades de los
hombres més que éste (ver su parlamento de II, 177 ss.), si bien
su actuacidbn relativamente breve no permite mayores deducciones.
En este parlamento puede discernirse un ligero matiz regocijante,
en medio del tono airado, pero no son de Eurimaco las palabras hi--
rientes que empleard su compafiero en el canto XVII., En XVIIT,350-
354 tcausa risa a sus comparieros'" comparando a Odiseo con los dio-
ses y burléndose de su supuesto desgano para el trabajo, y esto

no parece cruel como las injurias y amenazas de Antin.~ Tampoco en
sus frases encclerizadas se encontrardn adjetivos despectivos
(XVIII, 389 ss.); Burfmaco se irrita como lo harfa con uno de ellos.
Quizds por sus mismas dotes de rédpido observador, toma muy poco
cuidado de las cosas (XX, 360-362)

%?FU’VQ"%&?’VUC viésy ZAoVsv e7Amdsudeic
y Al pv A};)ﬁz, vea Jo'/u”’ ?x,we’,u%zéﬁg Fpe e

2

sic zyopay Epyecri, Emwer Thde vuk7k) Elcker

(es respuesta a Teoclimeno, que acaba de predecir a los Pretendien-

tes su préxima desgracia).,
También en II, 201, contestando al augur s

WTe Deomporime §/u7u;o’/ua?7", Av v, re/n/&"

Pero en una situacién premiosa "es el Gnico™ (XXII, W4 : Ev pypte~
Xoe qé HIY ofoT ,’(yéz/é{),(evm wfazsezrev J que actfa con de-
cisibén (44-81). _
Eurimaco aparece como la personalidad mfs franca y
valerosa de los Pretendientes. :

Cuando fracasa en su intentc de¢ armar el arco, lo abandona simple-
mente suspirando, sin cblera, y la "gran angustia'™ que siente se
refiere a todos. Perc lo importante es que no le preocupa perder
las ventgosas nupcias con Penélope como el que llegue a difundir-
se que las fuerzas de ellos son tan inferiores a las de Cdiseo.
Eur{maco no conoce los intereses mezquinos; lo que le preocupa €s
una sana emulacidén (XXI, 248-255) :

/7 » » , > ,) A A
xIvicee (' %p: Frec7ey Free 7T 3"§0AT' ek 'rrVo/u.(%eV
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D wénet, pos Zéxrc -7r£p/ 70 2V 76T KL/ TEP! Ly TWY.

& T }/é/«mf T6TCoT TV 5%/00//4,3()(2/15/(6/02 7EP. i

gPc)  we? WA othai ,’z{xa/ofgc,x,‘ /,,e‘y By 20777

k//f/fd w T bknt, 4 f 2AA mier 7;::/!_/5 cw:/ ]

2407 el dy  Teccorfe Bine g7/ feveee E/HEV

v 7 VEs )Oorucﬁﬁ, 8 T4 éz)),{(/ug"cﬁz szydecss
TOféd’V, 5/{57/)(&/")7 /f\‘ /(/J 9’@0/4 gvoacy WUﬁe/c 272/.

Tiene un kud2Aipey kagp  (247),

Pese a actuar claramente en general, su falﬁa aparece en XVI” juran-
do defender a Telémaco de toda agresibn, y He 70 Dgpcedywl
Twr d'Adprvev  (5TiT BAeDpov. ’ 7 “f !
(XVI, 448).

ODISEQ - Estudiando los caracteres de Odiseo se procurard demostrar
si existe en é1 un trasfondo.

En Odiseo se observan algunos caracteres tradicionales del heleno :
ingenioso (ino de los epitetos, 10{4)/40/)(,(_70‘c Y, astuto (IX, 19-
20 + gt Ddycede baeprridne, 8¢ 'wacs d6d mery 1y Pp i gore péde.)
precavido, y hasta el semor, propioc de estas naturalezas dgiles e
imaginativas, aumentado en Cdiseo, que esfé[abrumado por sus largas

pruebas. , .
La actvacidn de Odiseo comienza en el

canto V, en que afronta el trance de lanzarse al mar en una balsa y
bajo las iras de Poseidén.
Ha salido aircso del Ciclope, los lestrigones, las Sirenas, Escila.. .
¥ cpando "contento despliega las velas' (269) tnOdcvvoe defpw
TéTiec’ Ferit d7ec OSvcceve ) para retornar a la paf
tria, "soplan a la vez el euro, el noto, el impetuoso céfiro y el
béreas'™, "una gran ola cae horrendamente... y hace que la balsa zo-
zobre' (295) ¢
Svv ; , ¢ _
ke) Bopéme &1VpmyevéTme, péyt kops KU
V33t hecey  pubyr wIpL deT ZKPTE )
Jerrd  reccipeve, wepl G cpetind dAAGe

Cuando "desfalleciendo sus rodillas y su corazén" consifue asirse a -
una roca, es despiadadamente devuelto al mar y "la piel de sus dor-
midas manos se desgarra y queda en la roca', y 12114 acabara' si su

prudencia no le sugiriera todavia otro recurso.
- ILlegan al punto méximo los golpes de la ad
versidad; asf{ lo siente Odiseo, y en este canto se revela tristeza

y flatiga.
Su constante desconfianza es razonable; estd fundamentado que des-
conff{e de su bondadosa huésped, acechado por tantos peligros s

- plynce? (¢ wli7dec €7ox ‘:Ogucc&UC,
vi? prv wyRcee ETEL -;r«ra,oo’aw.é 7ffz4;:mu/4‘ \
WMo T b o, Veld, Tdde pn dest o€ T1 MouTAY,
# ome  wédewr cxedine tephey péys MrTpt Jsdecenc,
ferver T ,’zr;w./fén ¢ 106 d'¢0d ET -):ﬁ'sc JIEFCAI
ajm’m}m frefo’wczv, ..'Z}/L,/,Io'/,lenu A:rc :wpuu;
05(’"2\/ 'é}@y, 24UnTi csVEY, cyedine s‘mﬁﬂ—mr,

i pr pA rheine ye, Vez, peyaw oproy éMiccd,

g / e f foceric
J ESpde TE NéToc Te gécovLipo 7€ (0
P Avdwy,
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) pt T/ st ATV giue weptr Bardsvepey Ao,
. (17l4179) y prudentemsnts exijawla seguridad de un juramento;.
que "errante y abrumado por la fatiga" (336) desconfie de sus auxi-
liadores (356-358) . ) g
’Q/m 2yed, /m’ Tle pet? dpsivmery dAh Ire,
- /
92Vt qwy, Bre pef cyed/ne LTSGRl XYW El.
| AiMe il & qw  Telcop’ ..
| y por fin de si y de las circunstancias (4qg-421) F
’_'Q/m/ drei I yuaiy 2edTTEL ke /f%?Z/, .
Zede, ke 6 Tode firmMs Surpisie f’/té’f“ /
- 5’(,@/czc & T f.a‘reﬁ’. shoz gofwoie 'ﬁwjvzéé.
¥ ‘ ‘ vp Wiy m O%éec YUY & LTHL
tkroe gy per yup LY proo |
! ¢ y Jure JéS pspue TETPT
befpv)eY /Mﬁm" Areern d'2reded psp ¢ ;
| . ,
| er%gﬁ,ﬁc ) 772//4664,/(.M\ ) TWwE .lecT//‘rD gcci
p ' MTL"
: cToi/ueﬂ/ "z//;ﬁore’/w?c/ KA g Ufﬁ(f"”’ ’“’.‘fT
" /“05 wwe  p eK Ll TL piodni Alvawt w071 T{TID 7
- ' / o
Kﬁ]/l. fZEYV ‘2f'71!§}£y' /igjléq7 JE }/407 éZC£ZZI£09“W.
\ X £ ' ’%, 21 3% zvV'éyﬁﬁﬁ?kd
L de K ETt TpoTE pt TLPRV IM4
\ Nivie Tg ﬁﬁﬂ'/{o’f}czc /(1/4/714 re  RSececwe,
> /
fe/dw /mf’ e £54TT1c 272 pTX ics Dfe Mo
3 f / ! eI VT
b Tor e IxOviEvTL Qepri pepec =7en2)
| e Tl p] KL KAITE Eniccedm pEyL BLIpLY
: A _ §
& Slse, 7L Te I Tps’fpal kv Tz /Z//fﬁxrp/'rn,
Con todo, no se deja vsncer, y sigue luchando. Es imnresionants le
esc=na de 10s versos siguientes al v.315. .
El miedo se observa esn las exclamaciones de 299-312 : P .
1 e")fcb Feardéz, 1/ rd M/(/cu yeymrl.
Aeifw /m’ //W TYYTL Dex Ym/ua/o'rs’/, g}"rm{
/
7 M Z;D.Zr/ 4% 75/77'401, 7p7Y 7/277/& 7.472';/ fEedz i,
%//'ye’ yys glAcevy 7de € viv miv7i 7ede 7 721, |
O7src 1y rs?ésccz 7re;>4c7‘e’?£/ eﬂf}’z"rb’ VP VY
N ~ ’ - /.
Zove, e’rz;u;z £ TEY 7ev emcn’]oxwa 'uefle
Ty 767wV 2»/5’/qu- yiy o7 cie ~7TVC %/{a?}fa'c.
. . \ ,
Tpte plrscpee Acvieea wa TeT;z.éK/c,ﬂ‘ 81 BlerTo
’ Tpoins év ewpein, X,’(/DIT ﬁrfa’fmc/ ¢afﬂ>’T_£c. \1
’ | | S > s ETIcTeTy
. Qe 2 éyw y/ Jy)e/ﬂ/ R VEEVY K m/'“r ,
 Huer Twi, Jre o whercTn yediiipes f5ip2.

Tpace Ewppifey mepr  [mhelwv: ?2;/5{;7/,, 1
Twi KEeyw wTEpELOY K M KAETe T[T Ayes8’

Ili en sstas circunstancraS'olvida, no obstante, pensar en su gloria,
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#1 cansancio aparece cuando piensa con desesperanza "tel vez, de in-
tsntarlo, una ola inmsnsa me estrelle contra los peiflascos ¥ resu.--
ten baldios mis esfuerzos; y si nadara, dessoso de encontrar una vla-
ya, o un puerto, temo que la tempestad me arrebate de nusvo y me lle-
ve &1 ponto a pesar de mis lamentos..."(supsrsticidn, creencia en

21 podsr ds sus lamentos}.

En este episodic, y con razbén, se ve a (diseo desfellescizantej;pere
no vencido.,

"21 mucho padecer lo ha yuebrantado"™ (VIII, 137), vero es inddmi to,
su energia percistente, y pese a ese mucho padscer, su natural lo
induce & confiar sin vacilacidn sn su protectora amiga Atenea (VI,
323-328) v
Morin’ ¥rest ApaT0 Aisc Kevpmi Iu.eyfdﬂo'

K Av o7 /MMI, ,u’rzo’xolo Nide réKoe, 34—,-)04/7—&;0)’7, 3
yiv A 7/4: pov LR Emel _7;.’//”'&’0’5 zn:!/wzrc
f‘x/tf?//ijr, Sre M “’e';v/u/z kAvToT Ey,”j/rzmj"
Aée P ec gbz/nk/,c 90///67 e Jeiv A Eheerver.

v su trato efectuoso y benevolente es 4nalterable : ver 18 hermosa
interpelacidn a Neausicaa, VI, 149-185 y la amabilidad que con ella
tiene, VII, 303-3C6, vy la despedida a Alecinoo y Arete, en XIII.
Esto indica, en forma exterior, que los padecimientos no hén logra-
do 1lla:var la smargura & su espiritu, gue Odiseo conserva la confian
z& en el orden del mundo y en sus congéneres. Bn ningln memento deo-
siste de sus proyectos, nunca deja de vslar ner cus compaiieros (IX,
98 y 42C-424, y otros pasajes), los cuales aparecen débiles en mu
chas ccasicnes y obstuculizen su accidn, mientras Qaiseo piensa

por ellos (por ejemplcj el episcdio de los animales de Hiperidn, en
el cento XII, vv. 270-392), y en riesgo tan enorme como sl corrido
en la gruta de Polifemo puede ain reir (IX, 413 : ...EMdY ¢Vé)’€41c—
ce pidov K7ip) y tener deseos de. provocar al enemigo. (El optimismo,
inszparable del hcmbre griego!

Al contrario, Ayante (o Ayaz) .llsva su spnojo hasta 21 Hades (XI,

543-545)
on & HlerTez }buxo‘r TaAz,uaéwZJzo
: /
yoepry i{f‘a‘m’/te/, weyodwpérn ~ efvexs rikme,
Y ry - Eyw viKhes  E1KL ooy T TLPY YNYEL -
y 563-565 : s £ /J,ﬂ;o(g,,_ 2/4 e//&sro, /897 de )457-/&44“

«{)UXZC gic ’ZPG,B“’f 7’£mfwy K,&rz—rg@beé—rqjy'
’ -+
Exdz Y M we Apo=E pr egxo//w/xeym._..

Los sufrimientos no aniquilaron & 0diseo, quien mantiene sus reeac-
ciones vitales ( su impaciencia, en XIII, 28-30) : ) 3 \
. Al . ..xbr2p Obveegvc

wgldL qpee AELD kepedny TP e TUPLYIVITE,

dov4i e’z*ayd}xé'm/‘ﬁz yep /zerys’.ufve vdecDzi.

~su iniciativea, etc.
Muy cisrta la espontdnsa exclamsciodn de Circe, XII? 116-117
>

c.)(s’vf:e, s e T mﬂa/ur'n/z, ’élp')/i /ugM/fg
Ku orec: GUdE Veoicrw vwe'besr 2RVRT T 1Y

®s un rey. Megndnimo (V. 355, 407, 464...)

by« c d’2p2 elne 7}3‘”\“: oy /Wl/";TDPA 17”/‘“Y’Y
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En XII, 279-282, sus compafieros dicen :
45(’57)\!6& eic, Dduet 7)"5;2/ o1 /,lélfﬂt/ B4 T }/7//2
KipYele: 7 BZ v et ve cifhpel wivTL 7:;’7%« TLL,
oe f%/ Erxprvz K2y 27!l Lfnroree jhe k4 Srver
VK ELuic rz/’wc ,;T/ﬁfn'/u&zfah/‘
Menelao, en IV, 269-271 3 ° ' -
AN G qw 7O T 5}/@ % bﬂfﬁﬁ?'{/”mc’yj_
sroz Zcke 50/’*""’ “ 7 pe

s Ofveewoe TAlel s
Dev K& 790 é’/:a%z i FTIn kLpTEPTE 2y P
y Penélope, id., 724-726 ,
2 7710/\7 ./ue!‘y 7 och ECM&" 27r.g5/)254, 2711//0/}‘2”7/.,
771)’70/’77/4' inT’)?/’C/ KQKAC _&’1/0'/ é’f A,{y.l.ﬂgaz.

(cThor, s kAdm edpd  KTTEMRide KU pées? Apyre

Junto a sus cualidades existen otras
gue’ completasn la personalidad humana del protagonista : el temor
que va se ha sefialado, el sentido utilitario y préctico, - la astu-
ciai qg; tgndria un juepo ambivglente,~ la curiosidad irrefrenable
y’ el afdn de gloria dap dimensidén terrenal a gsta figura., N 3
Temor :IX, 236 $,c d3 feiciyree 2Zuecesd e§"gec vye/ 2yTpeY

X, 312334 o i) 2bednTe L Plpae 5E (peevic
Wi KApEr (OTep Bpay ETERMY, yzzxﬁ/xa/az Brop

XTI, W3 ¥ 633Dscrectm /2)(977' z’lufg de X/IWP:W déoz ')3’//7’81.

El1 sentido utilitario aparece como estribillo, podrfa decirse, em
los encuentros amtstosos, vecinales; e-te.
IX, 229 8 e oA/A; 8;, a7 %8/’7/4 (0777

8- : . . .
XTIy 358-359 30,0 we' 44 fsv ﬁ/hW/(z//ksV v Ke/f(fzdr eln,
WAet6T épnr cov Xe/?; ?/’/MV £c 774'7?/%’/‘552;92/_5
XIIT, 209-218, el cuidado de los presentes de los feacios.
S6lo en X, 82-86 | )
) , LoD AoipmEyL 7;47/4?91/
AWEl Elce AdwV, 6 ¢ TESc kv Smek)e
) v ” g
vV L K RuTVeT 21/?),0 d rey e 5?795}527‘4 /Jﬂcm)
T pev ﬁa//cd,kéwv; & o 2pyv L /ue’/fz yo/le“c/wv.
> N \ V ; "/ A , > .
Syyve yrp wvukriz Te k4 Fuerie gia gélepn
se ve surgir verdaderamente de su naturaleza, en el cédlculo inmedia-
to sobre los dos salarios. Esta reflexidén pone al descubierto ese in-

terés.

‘E1 sentido préctico se distingue del utilitario en que tiende 2 la

accidn adecuada al momento, con primacia sobre las emociones, y no

al provecho material : X, 50-53 s entre arrojarse al ‘ponto, o callar
y permanecer entre los vivos, opta por esto.. o
X, 496-502 llora, pero su inmediata preogupacién es para el gufa.,
X, 567-568 los compafieros E;J/Aéyn de K/_T,é,j.,}, },Dfun/ 7/ ALy —

75 Te x,a.’nc\ A0 y4pTic -frp'ffz:c. ,:fyl'vafq /Nf"’/“é”nc"{

>(también,matiz utilitario).
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-

XI,89-92 : pasbé muchas penas, pero ahora duerme plécidamente. Es

~ también lo que corresponde hacer, y sitfip el personaje en su po-
sicién realista. :

Lo inquisitdvo_es lo que lleva a los navegantes a manos del ciclo-
pe Polifemo : IX, 218 ... EPngMeEcTL gxccTi y sobre todo

228-229 Y/ Syw ) 795y, A Ty WAy képdisv srev-
‘ NI ’ !
Bpp LOTO TE 0 aply . Ked &/ a1 Ferviz §eim,

y por la fatal cugriosidad de éstos vuelven a Eolia, perdiendo la
oportunidad de restituirse a sus moradas; episodio del canto X.
Entre los ejemplos de su anhelo, también tan helénico, de, gloria,
citaremos V, 306-312, ya visto; IX; 20 ...K</ MeV kAéoc gps-
< - s - A\
yé& {xer . Lo mismo Aquilés en XT, 538540 : Airewibis
duym & ToddkésT AIKIOLE

pr1TL )«,(kf’:z l@,fg?a, kLT ,’chspoa(é/f? yeipays,

rmﬁa’z{;m 5 et yiev fc,’;om/ 2p.feineTey’ eTVLL

, ) , Tradicionalmente, entonces, el
personaje central de la OJUCC?-/L es el ™Mastuto Ulises™, y como
tal lo considera el autor de Mimesis. Pero existen algunas notas que
parecen contradecir esta concepcidn de un personaje monodimensional,
o al menos muestran aspectos muy diversos en é1. Estas son las més
interesantes, por esa razdn. : '

Ya se ha hablado de.su superioridad moral y de las otras caracteris-
ticas que construyen.la nocibén del personaje. Bs casi siempre la
medida de la accidn exterior, la proyeccién objetiva,

Ahora es un trasfondo; un plano distinto de la conciencia.

XII, 255-259; XI, 204-21k; XII, 311-328 y XVI, 190-191 prueban un
trasfondo sentimental en Odiseo.

[S Yo 7 —\ /
e oy LeTelpe/Tec ZEIPRVTY P TE Tp2e
(v TpY oV d' eivi 7715;:)7/0 ki rncdie KeK/’M)'wzz,c,

~— ) \ > / 2 )] ~ d‘ (7_9;.)_.7/'
. E) pxc EfAT7 © YTic €v L1vul 05
y" ' ; /Vf)// ' 2vw ey Cpizdue
ik TIcTOY N Keivo y'éeyw 7 050 12
TLvrwy  See’ 5/40')/7164 TJWc YNz §$a/>sef;/wv.

, . (XII, 255-259)
Ya se conoce la solicitud suya con sus compafieros. Pero esta vi-
vida descripeidén del horrendo espectéculo, este decir que de todo
lo que padecid es lo més lastimoso que sus ojos hayan visto, son
indicios de su vida subjetiva. Que permanece velada a lo largo
de la obra, hasta el encuentro con el alma de la madre, a la que
quisiera alcanzar, olvidado de su realismo y de su constante ten-
sién al presente. Tres veces se escapa de sus manos (cf. Aen,VI,
692-702) : nueva limitacidén de la condicidén humana, a la que debe-
ré acomodarse el paciente Odiseo. Pero como si por un instante hu-
biera sido herido en lo hondo de su ser, o abrumado por el enorme
peso de sus responsabilidades, su alma se abre. .
Nétese que se trata de un sentimiento doloroso que sélo sube a 1la
superficie en especiales ocasionesj pero que parece haber existi-
do en una capa més profunda de su temperamento.

ENTLERSHAD BE BUENGS ALY
PACULTAS @F FILOSOFIA ¥ 1EF6

Pireccién de Kikiliotecas
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En XIIT, 311-328, el sagaz
trado a Atenea, la finica ami
sus cargas en la comprensién
pia inteligencial!). Esta es
tuadamente en una novela de
mano y llena de lirismo, que
(Debido a su extensidn, no e
En XVI, 190-191 es el. encuen
conoce ¢

“Qc 3<'/z> wyncse WV

Soumey  BHKe é‘ﬂfﬁﬁ 7'4’/9/”2

Un filtimo'reconocimiento es
{Gué ansiedad cuando Odiseo
labras en lugar de saludarl
el anciado que con los ojos
ya sido un suefio y derrama

0diseo no se contiene més :
salto y besa a su padre, se
Esta es la vida. El héroe ¢

0Odiseo no persigue ina utopfa. Ha encon-
stad con quien se confiesa. Se alivia de
de su protectora. (jComo que es_su pro-
la soledad de ciertas almas, sefiafiada acen=-
actualidad, de dlapasbén esencialmente hu-~
narra una reforma religiosa antigua.

s trascripto el fragmento).

tro con el hijo a quien précticamente ne-

Gy xden KAJ/Jé ’?ngjwy

-’

el de Laertes, canto XXIV. .
decide tentar & su padre con burlonas pa-
o y contarle sus hechos, y cémo conmueve
anegados en ldgrimas piensa que todo ha-
ceniza en su cabeza y sus-piral .

acaba su masoquismo sentimental, da un

da a conocer y narra los fGltimos sucesos.
ne vencid todos los peligros

Tev J e v dvince 7ﬂ131/lzc {irz Dfvccevc
Yfr'r}u'f .Tez,oa’/xeva/, /Ag'yz,’ §e ?)Péc‘r 1y T t)(rWZ,

C TAe xp' e

Un aura biblica recorre la

ﬁ/wi"/y‘m( B'yXo’ny KLTY flk,va erfe.

escena~de1 reconocimiento. Son las pala-

bras de todos los tiempos y las cosas de lo cotidiano. E1 autor no

se esfuerza en usar grandes
m&s elocuente. No dice nad

palabras : la sinceridad de lo humano es
a de "enormes dolores", sino que el an-

ciano gstaba X¥O YO Ty el hijo _siente Xvu« P?’yz.c... spi-
MU MEVET y simplemente 74¥ de qort ¢ ehev :

Pero jqué riqueza vital en
Todo trascurre en el huerto
conocen por la enumeracidn
cripto pausadamente, con 1o
en la emotividad de ambos @

les que plantaba el viejo,

estas frases! :
gue cultiva Laertes; padre e hijo se re-
de lo que juntos han plantado : todo des-
s sencillos recuerdos intimos gque subyacen
el pequefio pedfa uno tras otro los drbo-
ata.
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. Por lo tanto, Odiseo es capaz
también de un sentimiento interior que no se vuelca de la manera di-
recta que querria Auerbach (',...sus pasiones son simples y se exte-
riorizan de inmediato'"). Es distinto del llanto frecuente en los
personajes de la obra 3 Menelao, IV, 539-540 :

, 2! o~
KALT ey 6'8v el fere Kzﬁ'ﬁ/ﬂmfﬂ‘ J‘ild'e ?d/urz K7p
777,792/,.’6(7’/ bu’/él’t/ K 24 5/0Zy ?}ﬁﬁ n /{/ﬁo‘
y 100-105 : , | o
7V Z/Mrrc TLYTLC /uév o’Jy};(//evﬂ K<l 2yEvWy
' 4 v
t ke v pdylprcel kiomper o W”"W}T
| " ir:
YMere  pév TE y 6w cf]ve’w. TEpTIpLl M (Te
2 N -~ /
1‘,&(5074/,/‘ ,(,/(47[/’)7}30}2 {e /(o'fw't /(/p/ye Pﬂo] )/06’/?.
T @V Thrwv 0, 1EccsV 6&5@/411. 2)(1/0/461’0;6 ”’e\P
e Eviez, fc ¢ po YV KIEYVLIpel Kl ébedny
Vu/O/A,a/Vw/_...

los camaradas de 0diseo, cuando Circe los devuelve a la normalidad,
y-en muchos gasajes. El mismo Odiseo "desfallece bafiado en 1égrimas"
ante un obstdculo demasiado grande, un peligro o la recordacidén im-

prevista de sucesos desgraciados (VIII, 521-531; X, 496-498), en una
especie de causa y efecto inmediato, y con esa hermosa libertad de
1a raza que no teme desmedro en su pujanza. Esto recuerda que se ha
dicho de los personajes de Séfocles que pueden llorar y lamentarse,
que no desistird .su voluntad; Justamente porque es tan firme pueden

hacerlo.
Arriba, en el encuentro en el Hades, etc., es una sombra la manifes-

tacidn; acé ... Exk Tov 4 o T 7/',(,6(,27‘/ 5(5,0 30 ydoio o g&ﬁ/ﬂ
(VIII, 540). | | Py
lLa sensibilidad se revela también la bondad : (ya cit. IV,. 687-693),

XI, 197-203 : |

STw yrp ki dpwv BAS umy kL1 STy £ ﬂ'e’c?lw.

T %’/A’ évr }Aa‘yémdy év’cﬁo‘;ﬂ’?— Yoy gzt ps

der xypdvore ‘"Neeccr ézmxo,ue’vw KLTETEQPVEY
S TE Tie o0V pa7 veicee 2719 AvDEY, o‘éTe /424“'74
Tukeddvi cTUysE pni ,,asxte’wv ¢y eidero Dupoy.
1442 pe coz  Te VT & 1E /4?{0(6-(./ A/f///béz/(cag
cA T Z((A Yo ;ofmzﬁvn /46/1'» fec 7)2',1/37/ .?(ﬂ””v’?é.

§i careciera de buenas prendas no podria estimarse a Odiseo como di-
ce Menelao, IV, 104-105 (u.s.); 169-182 :

Q wdsTer, A /4.’//4 G ?&//ftﬂf ,’(Vé/frc vfee é/“ai” §&
Tued: &< dver’ élueTo 241 € 2 g’/néy’}')cey_QSﬁ—/IM'
kel v Egny 2/ o7y 72 ?Dulfncé/uev Fequ vty
ﬁng/’wy, el vy O7Ep Yl vizTos Edwre
yavel DnTe! ers'czﬁlf @/(J//rlat 4 pU (T4 Lede.
Ked Ke ol (§V) wfygf vices z%&ﬂy P22 /d%ar/g%gt
o 108 ne xpeyiy Gy Tt K4 TG
ki wray Acrien, prav e iye/LTS 1933
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(269-272 u.s.)
Bumeo repite IX, 197-203 en XV, 358 :

A J wyer o racboc xMEPLITS wob e Aipalé
Aevy s Kéw DRv2TUWI

De todo lo que antecede
se deduce que la de Odiseo es una individualidad superior. Es la
razbn de los versos XX, 285-286 :

N fne 7c)(e<'/32; ﬁlfmﬁ)’é’dt, gff’fén /42'/7//67/
fim %oc kprbimy  LeepTiifny Dévers
v, 105-106 : N
mel T Ly pr Az pETVL b Gy pTLT LA Y
70V v pdv.

XI, 216 ¢ ... Je@7 whvzaY Ko pE YuTdy.

teniéndose presente que no soporta estos rigores a causa de peca-
dos (1) sino por la irrifgidén de un solo dios (Iv, 181-182; I, 68-
69) + A1y [ecesfLwv yL1%6)IT ‘yewe Nec «7eT

Wi ¢ Awroe keI AwTLs. .
Estd en buenos términos con las divinidades, no se "opone a la vo—
luntad del hado' ni "atrae con sus locuras infortunios no decreta-
dos por el destino'™.
;Porqué Atenea, que lo protege, quiere que el pesar lo atormente
mis y m§s? gPuede negarse que Odiseo estd "bajo la férula de un
dios... que lo doblega y amasa sin destruir su esencia™? (Mim.)
;que no lo alcanzan la desgracia y la humillacién? To que no se
nos muestra en la historia de Ulises es la forma que de él se ob-
tendrd luego, de acuerdo a lo que dice Auerbach, p.2k,

Tas deidades le seflalan (XI, 139), tras pesa-
dos trabajos, "una muy suave muerte cuando ya esté abrumado por
placentera vejez, y a su alrededor los ciudadanos serén dichosos',
No vemos a Odiseo anciano, pero podemos pevcibir una fase culmina-
toria de una "vida prefiada de destino'™; hay una historia de la per-
sonalidad como quiere Auerbach, y Odiseo es, si puede decirse asi,
hasta un elegido de los dioses.

o Esta futura etapa llega a "un sello personal
resultado de una historia densa, de una rica evolucién'. No podria
negarse une historia intensa a Odiseo.

"Estd Onicamente disfrazado de mendigo™ pero es
1a finica circunstancia en que as{ ocurre. Son verdaderos los diez
afios en una isla sin esperanza de vclver al hogar, los afics de gue=-
rra, los peligros de muerte, etc.

Como afirma Auerbach, de los personajes bibli-
cos se extraen formas que no dejaba presagiar su juventud; lo cual

-

(1( Como serfa el caso de Edipo Labdécida, bien que fuefan come~-
tidos en ignqrancia.
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es relativo como todas las cosas, pues a lo sumo esas formas debian
haber estado latentes. Y’e#probable gue de Odiseo joven,. gustoso de
las luchas, astuto, etc., no pudiers predecirse fécilmente ese pos-
terior estado bienaventurado, que sin embargo apunta ya en su caric-
ter benévolo y otros rasgos.

Para los antiguos no existfa la '"santidad"™, pero algunos personajes
estdn rodeados de la atmésfera misteriosa y sublime del '"trénsito™.
No intentamos deslizar la suposicién de un trénsito de Odiseo.. Odiseo
permanece siempre en su medids mortal, y en todc momento niega a quie-
nes lo confunden con los dioses. A1 hablar de sus cualidades hemos
visto que no desdefia los intereses y recursos humanos, y se recono=-
ce alegremente un hombre.

Odiseo, que parece la encarnacién de la co(pl’z, 9 rehuye todo lo que
pareciera elevarlo de su condicién. Recordar que rechaza la proposi-
cién de inmortalidad de la ninfa. Pero esa eVd<!MoY/4  profetizada
es lo menos que puede llegar a una vida que asf{ ha cumplido la X2e 7.
0disec es un modelo de KL Ao ZYyL97« 3 sus actos, plenos de.ZVchﬂé,
se realizan sobre la base del sidwe . \ ) y
Eh esta etdpa.ulterior podrfa liamarse a Odiseo ‘u-(k(f 05Uccerlc.

] Odiseo alcanza la bienaventuranza en
vida terrena. Puede pensarse en una evolucién. Comc asegura Auer-
bach, en definitiva es el mismo que cuando salid de Itacaj es verdad,
superficialmente; esta etapa de que se habla en la obra fundamenta
la opinidn de que posee en la—tencia todo lo que produciréd aquel pe-
riodo. Es el sentido de las - pruebas. Afirma esta opinidén la direc-
cién de los dioses en su vida, que aparece desde los primeros versos:

2@/ "Yre £ %771: k3 znqp7zzo dvewy 55V£n/7dﬁ;

TP 7° Emerddberwro Prg grev fe' yEecDzy

gic TP2LHMY" , , _(1,16-18)
wll’ 3T1e wuiv. I VEDY €V yeoricl Kerrzy |
5 wev vyeernrcec e/ e |
| (I,267-268)
Yov (15“75’?1,[0_ e’fd/Mo Ve ri Mzr2 67‘Lo'¢4»’7‘£;,
5 KBEVEY //éy Y,V 5750'/97;47/ #e?'? 2ov7edyY
Ay D ped U : o (I,234-235)

.

y continfia en toda la obra (especialmente canto V) hasta fines del

XXIV.
Dice Auerbach que en el Antiguo Testamento '"no se nos informa sobre
Tas causas que han movido a Dios a tentar tan terriblemente a Abra-

ham.. No ha discutido con otros dioses en una asamblea, como Zeus'.

En la Odisea, los concilios de dioses se
refieren solamente a la vuelta a Itaca, y permenece tan en la oscufl-
dad como en el relato hebraico el porqué de las palabras de Atenea,
jgualmente enigméticas. '

Insistimos en la expresidén "voluntad de los dioses™ porgque en el tex-
to no esti empleada como costumbre c convencién. A través de la epo--
peya se ve que tiene un sentido que trasciende lo convencicnal., Or
ganizando los elementos €n que basamos nuestra opinién, ese sentido
se hace evidente. :

Finalmente & en las Escrituras esti méds destacada la trasforma-
cién de los personajes porcuanto ocurre en funcidn religiosa y en ra
zén de ella. E1 intento de Homero, como se dijo, no es presentar la
evolucidn ejemplar de una vida, como marca del poder y voluntad gene
ral de un Dios; cémo del pecado se obtienen adictos servidores o hag
ta dénde puede probarse la sumisién del siervo. No eran ésos los
problemas principales del paganismo. [Que temas semejantes aparecie
ran en las leyendas no significa que tuvieran esa "pretensién de uni
versalidad™). Por eso sblo aparece al pasar la advertencia de Atenea
"para que el pesar lo atormentara todavia més™,
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ILa historia de la evolucidn de Odiseo estd como velada tras los cua-
dros de luchas, de viajes, de festines, que ocupan el primer plano.
S61o0 estid apuntada por eséas frases ocasionales. Con mids insistencia
se repite que "sufre por voluntad de los dioses" , perc nunca llega

a constituir el tema de la obra. ’

Ios dos textos son incontrastables; cada uno, como expresa Auerbach,
es un distinto mundo de formas. S& prestan para una comparacién del
estilo, exterior, pero parece menos ‘verosimil esta comparacién inter-
na. :
Pero se encuentra que tiene razdén Auerbach al decir que "la humilla-
cidn y-exaltacién alcanzan mayor profundidad y alturs que en Homero',
porque Odiseo sabe que se vengard, mientras los personajes del An-
tiguo Testamento han de tener la humilded de aceptar su destino - su
situacién humillante - con la esperanza en Dios pero sin saber ni es-
perar quée cambie su situacidn en la vide terrenal. Han de aceptar el
designio divino y sin rebelién. ' : ' n

Es claro que la humillacidn de Odiseo es pasajera y fingida, pero es
sélo un casc en su vidaj todos los demfs acontecimientos son verdade-
TOS.,

Respecto a la intencién del poeta, el mismo Ruerbach dice que Ho-
mero sbélo pinta la vida sefiorial, que lo que més le importa es la ale-
gria por la existencia sensible y que trata de hacerla presente,

Que los poemas de Hecmero no tienen ninguna doctrina ni sentido oculto.

(11, 281-284%)

T YTV /A'W)GTO;/W’V piv L /441//%11/ 7e YOV TE
%?}azo’élw% e - Tt n'n'/un’Ec € §lkerer
N — /
qdé 11 Fewerw DEVETOV KA HAPZ //J/U’W—V,
14 s > '< by 2 /
e C‘}p’ cxc&n/ - EcTIY, re/y'> o«/./M/LT/ #iviLce 0/“921.

Una época de advenimiento mesiénico darfa un sentido trascendente a
este fragmento, que adquiriria una visién apocaliptica. Los Preten-
dientes como la representacién de la Humanidad, y su exterminio, ya
que no hay redencidn posible pars tanto exceso en la medida, para to-
das las locuras que han cometido, enceguecidos, a pesar de las adver-
tencias. Como si las divinidades gquisieran perderlos, corren a su
perdicién sin oir la amonestacidn de Teoclimeno, por ejemplo.

No hay doctrina ocultaj no hay més que la sabia observacidn y expe=
riencia de la vida, pero ' jcudnta sabiduria y qué penctrante esa ob-
servacidn! Tan sabia que llega a revelacidén, y Homero es un inspi=
rado; como dirfan los antiguos, un *iniciado™., Acd la inspiracién

del genio, vidente de los valores y ablsmos de la vida y su actor,

y de la fijeza del constante cambio.

No hay doctrina oculta, pero en la obra pasa el hdlito del misterio
y de lo desconocido + lasaparicién fantasmal de Atenea en el canto XVJ
las proféticas alucinaciones de Teoclimeno en el c¢.XIX, el dios, que
ha podido ver Medonte, (c. XXIV) animando a Odiseo en la lucha.

Y en el ¢.XXII, la sutil intuicién del artista confirma el apotegma
de que "a Naturaleza evita la identidad®, en la descripeidn de la
lucha. :

En dos figuras que podian ser iguales a efectos de la narracidn,
evita la repeticidén mecédnica. ‘

A) e (60270‘ 'é\g) o(’,’!/aa (WT”)?(M/YT/CW, D¢ ﬁ/(’/@//{W&,
/’5’/*””‘7' 7 Pivri Enbcil PAlEV Asmm .
v 2 Moz ;A?V crzﬁ}xo!z’ edere It T /lf)’»/!]”ﬁJ
,ge(%émzv- 2 Mie €6 Dhpmv tVKITDe 2p2 PUTLY
yev d év Tn'Xw: /,ud/'n tEce Xdlcoﬁéf'g‘é
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Krdcomgee  § ET pato? TTEp ciKoT ’é’xx‘&i‘./llﬁfﬂ‘”
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'Movﬁfwv fe %MUNV Yy Ticev 5%54 Jd?4; |
Evy’ AT E?an//z’/u/zy‘rz, {MAz 7760 Top VT DIJ-z/ccaz/c,
ﬁW///é{mz_» £z 77nz(e'//‘4xat,f’6'lv/&«fv fe  cvfpTne (i),

(

1) Esta accién tendria su correspondencia matemdtica, pues una figura
varia gradualmente seglin los sucesivos planos en ¢ se la proyecte.

Acd interviene la cuarta dimensién que es el tiempo. ’ ' L
Tampoco los ciclos de retorno eterno se cumplen sobre un molde inmb-
vil (el sistema planetario cumple sus érbitas regulares mientras evo-

‘luciona a una cercana galaxia y a horizontes ignotos del espacio).

As{ perdura nuestra entelequia a través de peribdicos accidentes de
encarnacidn, como dirfan los migrantes. :
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En cuanto a la retencién de Odiseo en Ogigia, la situacién es
anfloga a las de Telémaco y Antinoo. |

2{le pr ‘9/4?')0[%977 27 povs 6L/NT BT P
ch/(,(o'w/, oc §n fhdz ;D’I/lu)v, % 710 T’”MTL Yéf)(f"
yhces 2 Q)Afl/mf*m/, 07 Tiue Aie fcri 2 Akcerre,
viicse fevipv veea, Yex £y fdhuzie YR,
NrAvyee ﬂ%/;o’lwn/o g Ars pdY0C , gt T2 P ALcene
Meene by f{_g;’, .’s’xar f¢ 7¢ mlovee 2ATiT
M,?Kf’k% i Yeihy Te K& obpavey XMPic ?Xzﬂ/cr
T Wykimp beqmrwv fupberer  Kitepdfe,
Zf.i;' fe /44“/{4/60‘76/ W2 4f -qj)('na /M’)’nm
Avel, Snee Iohame FmihceriiiAdTEp Dbvecsic,
fe pevve Kl KLTYEY YmgDpwichrorTi . yercky
e  ylime, My [ ptl pE T4 :
Por lo tanto, no es atrafido por Calipsq.ni puede hacer nada por
volver, y por eso M™padece penas'. Tampoco acéd es una duda entre dos

acciones sino una represidn.
Al finsl, su idea serd la que lo haga regresar. Cuando se dice que

AU §te fn  EFTee  AdYE ‘79/;7-7}/(«6/%1{&0)"@/%‘55
~ < 2 ” \ Y N 4

Twi p fremddcotd VEoT  gTKEY §¢ vEecRy |

efe  TU2 amv o | (1,16-18)

es una manera figurada de decir que es la propla idea o voluntad

de ¥diseo, lo que confirma poco mis adelante I, 205 s
/

p N / '

c;op«fccmzr e we VeV 74/, f‘]ré/ nﬂju;m;x&yn feriy
Esto es curioso, ya que Odiseo permanecid cerca de diez afios en la
isla deseando morir, pero su voluntad todavia no habia madurado, o
debia esperar que las circunstancias fueran favorables, para partir.
Dependia de su idea. Es indudable que su propia actitud mental po=
dia moldear la de la gentil Calipso; lo (Gnico extrafio es el largui-
simo lapso durante el que tanto se ha atormentado. Pero los grandes
cambios no son ridpidos. Y probablemente Odiseo debia pasar esta
larga y terrible prueba antes de afrontar los decisivos aconteci-
mientos que seguirian. .
Es evidente que es su idea, porque proviene de Atensa, que repre-
senta el ingenio del personajeg, su yo interior, cuya quintaesencia

‘es la inteligencia. Ese yo interior lo acompafia en toda la obra,

aunque Odiseo no siempre quiera verlo y piense que queda librado a
sus solos medios; y no puede ser mis profunda su alegria cuando
vislumbra a la deidad.

Odiseo tiene recursos misticos, y este aspecto es el que aparece
en la Odisea de Kazantzakis, quien ha tomado las rapsodias sobre
la vida del héroe luego de su retorno a Ttaca..
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Ante el 'omnia uanitas™ del Eclesiastés, el pesimismo
de las célebres cuartetas sufistas, la pasividad cuando no derrotismo
oriental, la antigliedad helénica se levanta en una afirmacién funda-
mental de los valores de vida y de c¢unltura, ante la Edad Media, que
désenvolvidé sus valores en un sentido unila%eral, el Renacimien%o,
que lo fué de la antigliedad, que afladfa las mil complefidades del Es-
tado moderno, y que si descubrid al individuo, en ese individuo pesa=-
ban muchos problemas que no sée solucionaban en la forma abierta y-
conjunta del XyopZ ; y, lo que es importante, la Hélade no desconoce
la realidad del hombre, sino que lo acepta con sus errores y desfa-
llecimientos, procediendo por eso a su dignificacidn.
Y aun pensando como fquiles que es preferible vivir como labrador
servidor a reinar entre los muertos, con la incertidumbre de un més
2lléd, la posicién de los griegos es que, si este momento es pasajero,
se cumple de la més alta manera la misién que en é1 se ha serialadoj
realizacibén titénica de los siglos antiguos, que desconocfan la po-
sibilidad de redencién y vida eterna, que s8lo comenzaban a plantear-
se las cuestiones de inmortalidad y trascendencia, y lo que da doble
valor a su legado, pues han sido héroes y casi dioses ellos mismos,
al superar la barrera de interrogantes que conmueven al espiritu en
sus cimientos, y a los que responderia Pindaro diciendo que el hombre
es el.5YZP ckrZc , Laertes en el canto XXIV de la (Odigea preguntén-
dose si todo no ha sido un suefio, y entre los trégicos, a Eur{pides
se ha l1lamado "el poeta del 'Weltschmerz''... jTantos testimonios
hay de esa angustia metafisical
Los griegos han reconocido la verdad de un principio superior al f{-
sico, y concediéndole la valencia méxima construyeron ese mundo del

-pensamiento y del arte que hace que siglo tras siglo se rinda home-

naje admirado a ese pueblo inteligente.
De 81 es expresidén caracterf{stica la figura protagonista de la Odisea,
cuyas notas esenciales se han esbozdo. ‘ '

: Podria agregarse que, en un
movimiento genial, rebasa 1aciU¢fat?9Yv7, apolinea, pero que tal vez
corriera el riesgo de cristalizar sus formas, eliminando el viviente
dinamismo de la existencia odiseica. _

Quién sabe si, de consistir sblo en ese jJjuego armonioso de faculta-
des, se hubiera tenido una vida épicaj porque Odiseo es ante todo un
hombre que rfe y que llora, que ama y teme, que se da gozosamente a
este momento efimero y sin embargo tan real, que tanto amaran sus cén-
temporédneos. Fiel exponente del espiritu de la raza, de las cualida-
des que tan bellamente lucirfan en su historia; semidibs en cuyos K&—
Ax wpdcwys brilla la sonrisa de los inmortales nimenes hasta que
Atenea "derrama en sus ojos el dulce suefio y cierra sus pérpados pa-
ra que descanse al punto de sus abrasadoras penas'...

. : No podrfia escribirse esta his-
toria de no ser el poeta é1 mismo un paciente y sapientiéimoc0diseo=

al mismo tiempo, un ser terreno con todas sus limitaciones. Esto es
10 que hace su grandeza, lo que eleva lo humano a la condieidn heroica,

que realizan prototipos como Edipo, Odiseo,. sobrellevando su destino
.de mirtires y profetas, uno con el acento del dolor que lacera los

fondos del alma, otro con la gloria de la superacién, inmanente a su
naturaleza.

Cumbres del signo heroico que
marca al hombre, a esta creatura capaz de tinieblas y sublimidades,
que en su desconcierto avanza convirtiendo en realidad la realidad
de su espfritu. Este es el valor eterno de las producciones de la an-
tigliedad, sobre todo de la Antigliedad Griega, que por esencia compren-
dié la dualidad del ser y del devenir .X que si pensd que lo melor es
no haber nacido, con las fuerzas del éo or y del amor superd la tra-
gedia del mal y lo perecedero, dejando & su paso las sefiales supremas
de esta extrafia e inefable criatura, que llevan por siempre el alien-
to prometeico de su divina odisea. . d
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